UGOVOR O KONCESUJI

Na temelju ¢lanka 31. Zakona o koncesijama Hercegovacko-neretvanske zupanije (,,Narodne
novine HNZ*, broj: 1/13, 7/16, 6/18, 9/19 i 1/21) i Odluke Vlade Hercegovacko-neretvanske
zupanije 0 dodjeli koncesije za obavljanje elektroprivredne djelatnosti proizvodnje, prijenosa i
distribucije elektriCne energije izgradnjom elektroenergetskih objekata fotonaponskih
elektrana SIK 3/150, SIK 4/150 i SIK 5/150, instalirane snage 3x150 kW, na krovu postojeceg
objekta na lokalitetu Rastani, Mostar (broj: 01-1-02-3173/23 od 22.12.2023. godine)

VLADA HERCEGOVACKO-NERETVANSKE ZUPANIJE (u daljem tekstu: Koncesor),
sa sjediStem u Mostaru, Stjepana Radi¢a 3, identifikacijski broj: 4227310410003, koju
zastupa ministar gospodarstva Hercegovacko-neretvanske zupanije Zanin Vejzovic

gospodarsko drustve ,,SIK* d.o.o. Mostar (u daljem tekstu: Koncesionar), sa sjedistem u
Mostaru, Rastani bb, identifikacijski broj: 4227019080004, kojeg zastupa direktor lvan
Knezovié,

dana 28.03.2024. godine, zakljucili su

UGOVOR O KONCESIJI
za obavljanje elektroprivredne djelatnosti proizvodnje, prijenosa i distribucije
elektri¢ne energije izgradnjom elektroenergetskih objekata fotonaponskih elektrana
SIK 3/150, SIK 4/150 i SIK 5/150, instalirane snage 3x150 kW, na krovu postojeceg
objekta na lokalitetu RasStani, Mostar



UGOVOR O KONCESUJI

1. PREDMET UGOVORA .
Clanak 1.

Ovim ugovorom (u daljem tekstu: Ugovor), Koncesor dodjeljuje Koncesionaru koncesiju za
za obavljanje elektroprivredne djelatnosti proizvodnje, prijenosa i distribucije elektri¢ne
energije izgradnjom elektroenergetskih objekata fotonaponskih elektrana SIK 3/150, SIK
4/150 i SIK 5/150, instalirane snage 3x150 kW, na krovu postoje¢eg objekta izgradenog na
zemljiStu oznacenom kao k.¢. 1583/2 (stari premjer k.¢. 68/1) i k.¢. 1583/5 (stari premjer k.c.
68/2) K.O. Rastani, Grad Mostar.

Clanak 2.

Ovaj Ugovor nije dovoljan da bi Koncesionar mogao obavljati elektroprivrednu djelatnost
proizvodnje, prijenosa 1 distribucije elektricne energije izgradnjom elektroenergetskih
objekata fotonaponskih elektrana SIK 3/150, SIK 4/150 i SIK 5/150, instalirane snage 3x150
kW, na krovu postojeceg objekta izgradenog na predmetnom lokalitetu, te ¢e Koncesionar u
svrhu realizacije ovog Ugovora pribaviti sve propisane odgovaraju¢e dozvole i odobrenja od
nadleznih organa.

2. OPCE OBVEZE KONCESIONARA
Clanak 3.

(1) Koncesionar je obvezan obavljati koncesijsku djelatnost na nacin i pod uvjetima
propisanim svim zakonskim propisima koji reguliraju oblast elektriéne energije i
izgradnje elektroenergetskih postrojenja ove vrste.

(2) Zakonski propisi i standardi koji reguliraju pitanja gradnje, =zastite okolisa,
vodoprivrede i zaStite na radu, su takoder obvezujuci za Koncesionara.

Clanak 4.

(1) Koncesionar je obvezan, na svoj troSak 1 na svoj rizik, ishodovati sve
dozvole/suglasnosti koje su propisane posebnim zakonima iz ¢lanka 3. ovog Ugovora,
a koje je obvezan pribaviti prije pocetka koristenja koncesije, kao i za vrijeme trajanja
Ugovora.

(2) Koncesionar se obvezuje dostavljati Ministarstvu gospodarstva Hercegovacko-
neretvanske zupanije dozvole/suglasnosti iz stavka (1) ovog ¢lanka, u roku 15 dana od
dana njihove pravosnaznosti.

(3) U smislu ovog Ugovora, pojam dozvole/suglasnosti oznacava sve dozvole, licence,
suglasnosti ili odobrenja izdate od nadleznih organa, koje su potrebne za obavljanje
elektroprivredne  djelatnosti  proizvodnje  elektritne  energije  izgradnjom
elektroenergetskih objekata iz ¢lanka 1. Ugovora.

Clanak 5.

Ako Koncesionar izvodenjem radova koji su u svezi sa predmetom koncesije prouzro¢i Stetu
tre¢ima, duzan je otkloniti uzrok, a Stetu nadoknaditi.
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3. ROK TRAJANJA KONCESIJE

Clanak 6.

(1) Koncesija se dodjeljuje na razdoblje od 25 godina.

(2) Rok trajanja koncesije pocinje te¢i od prvog dana razdoblja vazenja dozvole za rad za
proizvodnju elektri¢ne energije.

(3) Koncesija prestaje istekom 25. godine od dana pocetka trajanja koncesije.

4. KONCESIJSKA NAKNADA
Clanak 7.

Koncesionar je duzan redovno placati koncesijsku naknadu, u iznosu i na nacin utvrden
Ugovorom.
Clanak 8.

U slucaju da Koncesionar zakasni sa ispunjenjem obveze pla¢anja koncesijskih naknada
zaracunavaju mu se zatezne kamate sukladno vaze¢im propisima.

4.1. JEDNOKRATNA KONCESIJSKA NAKNADA
Clanak 9.

(1) Jednokratna koncesijska naknada, za svaku od tri elektrane posebno, iznosi 581,00
KM.

(2) Jednokratnu koncesijsku naknadu za svaku pojedinaénu fotonaponsku elektranu
Koncesionar je obvezan platiti u punom iznosu u roku od 15 dana od dana
potpisivanja Ugovora.

(3) O nacinu uplate, broju racuna i ostalim podacima o uplati koncesijske naknade iz
stavka (1) ovog ¢lanka, Koncesor ¢e obavijestiti Koncesionara pismenim putem.

Clanak 10.

(1) Garancija placanja jednokratne koncesijske naknade iz ¢lanka 9. stavak (1) Ugovora
je bezuvjetna bankarska garancija na prvi poziv u iznosu 581,00 KM za
fotonaponsku elektranu SIK 3/150, 581,00 KM za fotonaponsku elektranu SIK 4/150
i 581,00 KM za fotonaponsku elektranu SIK 5/150, sa rokom vazZenja jednakim roku
placanja plus dodatnih tri mjeseca nakon isteka ugovorenog roka, a koju je
Koncesionar duzan dostaviti u roku od tri dana od dana zakljucenja ovog Ugovora.

(2) U slucaju da Koncesionar iznos jednokratne koncesijske naknade iz ¢lanka 9.
stavak (1) Ugovora uplati prije isteka roka za dostavu bankarske garancije iz
stavka (1) ovog ¢lanka, Koncesionaru prestaje obveza dostave te bankarske
garancije.

4.2. TEKUCA (GODISNJA) KONCESIJSKA NAKNADA
Clanak 11.

(1) Tekuca (godisnja) koncesijska naknada-koncesijska naknada za koristenje obnovljivih
izvora energije (TKN) se obracunava prema formuli:
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TKN= 0,03 X GBP x 0,05 x B (14,3).

0,03-faktor grane djelatnosti, za oblast iskoristavanje obnovljivih izvora energije

GBP =EgxCg (kWh) — godisnji bruto prihod ostvaren koristenjem predmeta koncesije

¥ B=14,3 - zbroj svih dopunskih kriterija

0,05- koeficijent korekcije tekuce (godiSnje) naknade

(2) Koncesionar za svaku obracunsku godinu trajanja koncesije u smislu ¢lanka 6.

(1)
(2)

(3)
(4)

()

(6)

(7)

Ugovora, do 01. sije¢nja te obra¢unske godine, utvrduje godiSnji plan proizvodnje
elektri¢ne energije, koji je duzan dostaviti organu nadleznom za nadzor Ugovora
iz ¢lanka 29. stavak (1) Ugovora.

Clanak 12.

Obveza naplac¢ivanja tekuce koncesijske naknade pocinje te¢i danom pocetka
trajanja koncesije u smislu ¢lanka 6. stavak (2) Ugovora.

Tekuéa koncesijska naknada se obracunava i naplac¢uje na temelju utvrdivanja
¢injeni¢nog stanja na kraju svake kalendarske godine trajanja koncesije, a najdalje
do 31.01. naredne kalendarske godine u odnosu na godinu za koju se naknada
obrafunava.

O visini iznosa, naéinu uplate, broju racuna i ostalim podacima o uplati ove
koncesijske naknade, Koncesor ¢e obavijestiti Koncesionara pismenim putem.
Garancija placanja naknade iz stavka (1) ovog ¢lanka je bezuvjetna bankarska
garancija, koja ¢e glasiti za tekucu obracunsku godinu u visini planiranog iznosa
za tu godinu, i tako za svaku obracunsku godinu do Kkraja trajanja koncesijskog
odnosa sa rokom vazenja do 30.04. naredne kalendarske godine u odnosu na
obracunsku godinu.

Koncesionar je garanciju iz stavka (4) ovog ¢lanka duzan dostaviti Ministarstvu
gospodarstva Hercegovacko-neretvanske Zupanije najkasnije do 1. sijeCnja tekuce
obracunske godine.

Garanciju placanja naknade iz stavka (1) ovog ¢lanka za prvu obra¢unsku godinu
(od dana pocetka trajanja koncesije u smislu ¢lanka 6. stavak (2) Ugovora do kraja
te kalendarske godine) Koncesionar je duzan dostaviti Ministarstvu gospodarstva
Hercegovacko-neretvanske zupanije najkasnije u roku od 15 dana od dana pocetka
trajanja koncesije u smislu ¢lanka 6. stavak (2) Ugovora.

U slucaju da Koncesionar iznos tekuce koncesijske naknade iz Clanka 11. stavak
(1) Ugovora uplati avansno, odnosno prije isteka roka iz stavka (5) i stavka (6)
ovog ¢lanka, Koncesionaru prestaje obveza dostave te bankarske garancije.

5. PRESTANAK KONCESIJSKOG ODNOSA

Clanak 13.

Koncesijski odnos prestaje:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

istekom roka koji je odreden Ugovorom,
otvaranjem stecajnog postupka nad Koncesionarom,
prestankom postojanja predmeta koncesije,
raskidom Ugovora o koncesiji,

otkupom koncesije,

oduzimanjem koncesije.
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Clanak 14.

Kada nastupi jedan od razloga prestanka koncesijskog odnosa, iz ¢lanka 13. tocke b) i ¢)
organ nadlezan za nadzor nad provodenjem Ugovora podnosi prijedlog Koncesoru za
donosenje Odluke o prestanku koncesijskog odnosa, u skladu sa ¢lankom 40. Zakona o
koncesijama Hercegovacko-neretvanske zupanije.

Clanak 15.

(1) U slucaju prestanka koncesijskog odnosa iz razloga navedenih u ¢lanku 13. Ugovora,
Koncesor i Koncesionar su suglasni da sve nov¢ane obveze koje su izvrSene, a koje se
odnose na koncesijske naknade, nece biti predmet povrata.

(2) U sluc¢aju prestanka koncesijskog odnosa iz razloga navedenih u ¢lanku 13. Ugovora,
Koncesionar je duzan izmiriti obveze placanja tekuéih (godi$njih) koncesijskih
naknada, zaklju¢no sa posljednjim mjesecom u kojem je koristio predmet koncesije,
bez obzira na ukupan broj dana u tom mjesecu, a sve u roku od 30 dana od dana
prijema odluke o prestanku koncesije, odnosno rjeSenja o oduzimanju koncesije,
odnosno dana raskida ili otkupa Ugovora.

Clanak 16.

Danom prestanka koncesije prestaje pravo Koncesionara na koncesiju za obavljanje
elektroprivredne djelatnosti proizvodnje elektricne energije izgradnjom elektroenergetskih
objekata iz ¢lanka 1. Ugovora.

5.1. RASKID KONCESIJSKOG UGOVORA
Clanak 17.

Ugovor o koncesiji ¢e se raskinuti ako:

a) je Koncesionar nesolventan ili bankrotira,

b) Koncesionar ili Koncesor ne ispunjava obveze iz Ugovora u ugovorenim rokovima,

c) je pravosnaznom sudskom presudom Koncesionaru zabranjeno obavljanje
djelatnosti koja je predmet koncesije,

d) Koncesionar nije u roku zapoceo, odnosno zavrSio radove koje je trebao izvesti
prema Ugovoru,

e) Koncesionar samovoljno mijenja uvjete pod kojima je dodijeljena koncesija,

f) Koncesionar ne placa ili neredovno plac¢a koncesijsku naknadu, u roku od tri mjeseca,

g) Koncesionar tri godine zaredom proizvede na godiSnjem nivou manje od 20% od
planirane godi$nje proizvodnje elektri¢ne energije,

h) se vrSenjem koncesijske djelatnosti dovodi u opasnost zivotna sredina ili zakonom
zaStiCena podrucja i1 objekti, koja se u vrijeme davanja koncesije nije mogla
predvidjeti,

i) u sluCaju nemoguénosti obavljanja djelatnosti zbog znatnijeg oSte¢enja predmeta
koncesije.

Clanak 18.

Ugovorne strane Ugovor mogu raskinuti jednostrano ili sporazumno.
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Clanak 109.

Kod raskida Ugovora Koncesionar je duzan, o svom trosku, izvrSiti nuzne radove koje mu,
u skladu sa vazeé¢im zakonima, nalozi Koncesor.

5.2. ODUZIMANJE KONCESIJE
Clanak 20.

(1) Oduzimanje koncesije vrsi se ako:

a) Koncesionar ne obavlja koncesijsku djelatnost duze od godinu dana,

b) Koncesionar ne izvrsava Ugovorom preuzete obveze,

c) ako se obavljanjem koncesijske djelatnosti ugrozava zivotna sredina i zdravlje ljudi,
a mjere predvidene posebnim propisima i1 Ugovorom nisu dovoljne da se to sprijeci.

(2) Kada nastupi slu¢aj iz prethodnog stavka, organ nadlezan za nadzor nad provodenjem
Ugovora o tome obavjeStava Koncesora, koji zatim donosi rjeSenje kojim se
koncesija oduzima od Koncesionara.

5.3. OTKUP KONCESIJE
Clanak 21.

Koncesijski odnos moze prestati otkupom koncesije od strane Koncesora ako to nalaze opci
interes, a pod uvjetima i na naéin utvrden propisima o eksproprijaciji.

6. PRIJENOS KONCESIJE
Clanak 22.

(1) Koncesijska prava iz Ugovora mogu se prenijeti na drugu pravnu osobu, u skladu sa
Zakonom o koncesijama, o ¢emu se zakljuCuje poseban ugovor, na koji suglasnost
daje Koncesor.

(2) Ugovor o prijenosu koncesije zaklju¢en bez suglasnosti Koncesora nistav je.

(3) Koncesor i Koncesionar se obvezuju da se prijenos koncesije iz stavka (1) ovog
Clanka nece vrsiti u razdoblju od jedne godine od dana stupanja na snagu ovog
Ugovora.

7.VISA SILA .
Clanak 23.

Pod viSom silom smatrat ¢e se rat, konflikti sliéni ratu, oruzane borbe, elementarne nepogode,

prirodni procesi i drugi dogadaji objektivno izvan kontrole ugovornih strana, a koji ih sprjecavaju
da izvrSavaju obveze i/ili ostvaruju prava iz Ugovora.

Clanak 24.

Strana koja se poziva na viSu silu duzna je o tome obavijestiti drugu stranu pismeno, najkasnije u
roku 10 dana od dana nastanka, odnosno prestanka vise sile.

Clanak 25.

U slucaju nastanka vise sile, koncesijska prava i obveze miruju od dana dostavljanja obavijesti iz
¢lanka 24. Ugovora do dana prestanka vise sile.
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8. NACIN MEDUSOBNOG IZVJESTAVANJA
Clanak 26.

O svim pitanjima vezanim za izvrSenje obveza iz Ugovora ugovorne strane ¢e se pismeno
izvjestavati.
Clanak 27.

Koncesionar je duzan bez odgadanja obavjestavati Koncesora o svakoj nepravilnosti ili nedostatku

situacijama u skladu sa Ugovorom i pozitivnim pravnim propisima.
9. UPIS KONCESIJE U ZEMLJISNE KNJIGE
Clanak 28.

Koncesionar, kao vlasnik zemljiSta ozna¢enog kao k.¢. 1583/2 (stari premjer k.¢. 68/1) i k.¢.
1583/5 (stari premjer k.¢. 68/2) K.O. Rastani, Mostar, Zemljisnoknjizni ulozak broj: 1066 i
broj: 1168, K.O. Rastani, daje suglasnost da se na zahtjev Koncesora izvrsi upis zabiljeZbe
Ugovora o koncesiji u zemljisne knjige.

10. NADZOR NAD PROVODENJEM ODREDABA UGOVORA
Clanak 29.

(1) Nadzor nad provodenjem Ugovora vr$i Ministarstvo gospodarstva Hercegovacko-
neretvanske Zupanije.

(2) Ministar gospodarstva moze u pismenoj formi ovlastiti i drugu osobu da obavlja provjeru
rada Koncesionara.

(3) Nadzor nad ispunjenjem financijskih prava i obveza iz Ugovora obavlja Ministarstvo
financija Hercegovacko-neretvanske zupanije.

Clanak 30.

Organ ovlasten za vrSenje nadzora iz ¢lanka 29. Ugovora duzan je predloziti Koncesoru
donosenje Odluke o prestanku koncesijskoga odnosa i poduzimanju drugih odgovarajuéih mjera u
skladu sa Ugovorom i relevantnim pozitivnim propisima.

11. PRODUZAVANJE UGOVORA
Clanak 31.

Ugovor o koncesiji moze se produziti u skladu sa Zakonom o koncesijama Hercegovacko-
neretvanske Zupanije, na razdoblje ne duze od polovine roka ugovorenog ¢lankom 6. stavak (1)
Ugovora.
12. RJESAVANJE SPOROVA

Clanak 32.

(1) U slucaju da za vrijeme trajanja Ugovora dode do spora izmedu ugovornih strana, koji
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bi bio vezan za provodenje i/ili tumacenja odredaba Ugovora, ugovorne strane su
suglasne da ¢e sve eventualne sporove rijesiti sporazumno.

(2) Ako se eventualni sporovi ne mogu rijesiti na nacin utvrden prethodnim stavkom, za
rjeSavanje sporova nadlezan je Op¢inski sud u Mostaru.

13. ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 33.

(1) Ovaj Ugovor sadrzi osam numeriranih stranica, saéinjen je u osam istovjetnih
primjeraka od kojih svaka od ugovornih strana zadrZzava po dva primjerka.

(2) Po jedan primjerak Ugovora dostavit ¢e se: Ministarstvu financija Hercegovacko-
neretvanske Zupanije, Opcinskom sudu u Mostaru, Zupanijskom javnom
pravobraniteljstvu i Gradu Mostaru, u roku od osam dana od dana njegovog zakljucivanja.

Clanak 34.
Na sve odnose koji nisu uredeni Ugovorom direktno se primjenjuju relevantni pozitivni propisi.
Clanak 35.

Clanak 36.

Ovaj Ugovor stupa ha snagu danom potpisivanja obje ugovorne strane.

KONCESIONAR KONCESOR
»SIK* d.0.0. Mostar Vlada Hercegovacko-neretvanske zupanije
direktor ministar
Ivan Knezovi¢ Zanin Vejzovi¢
Broj: Broj: 02a)-13-462/23-23
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